
TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT - TRIHAWK 3X30MM RED IR MOA
RETICLE PRISM SIGHT BLACK

Trihawk is the 3x prism scope featuring a super wide, true ten-degree field of
view. Looking through Trihawk, you'll see a 52ft field of view from edge to
edge at 100 yards. Yet Trihawk still offers greater eye relief than comparable
prism scopes from other brands. Trihawk’s Trident reticle is great for fast
acquisition up close while also providing capability for medium range
engagements using either a 5.56/.308 BDC or MOA ladder. Choose from red or
green glass etched “Shake ‘N Wake” reticle illumination. If you are looking for
a tough, compact, fixed power scope to do it all, look through a Trihawk--
you’ll be impressed by what you see. Eye Relief: 2.36"  

Attributes

Name: TRIHAWK 3X30MM RED IR MOA RETICLE PRISM SIGHT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047520
Mfr. No.: TPS00330RM
Battery Life: 3000 hours
Brightness Settings: 12 settings
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Finish: Black
Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: CR-123A Battery
Reticle: Red IR MOA
Sight Type: Prism Sight
Weight: 15.4 oz
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 184mm
UPC: 889157001418

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitsanleitung für den TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIHAWK 3X30MM Prism Sight von Swampfox Optics. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei der Zielerfassung zu helfen und bietet eine Vielzahl von Funktionen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Prism Sight niemals unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Achten Sie darauf, dass das Absehen sauber und frei von Schmutz oder Kratzern ist, um eine klare Sicht
zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR123A), um sicherzustellen, dass das Produkt
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, die Helligkeitseinstellungen des Absehens entsprechend den Lichtverhältnissen
anzupassen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und trocken ist.
Befestigen Sie das Prism Sight sicher an Ihrer Waffe gemäß den Montageanleitungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwendung2.

Schalten Sie das Prism Sight ein, indem Sie den Helligkeitsregler betätigen.
Wählen Sie die gewünschte Helligkeitseinstellung aus den 12 verfügbaren Optionen.
Richten Sie das Sight auf Ihr Ziel und verwenden Sie das Absehen zur Zielerfassung.
Achten Sie darauf, den Augenabstand von 2,36 Zoll einzuhalten, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung des Produkts im regulären Hausmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem TRIHAWK 3X30MM Prism Sight wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Swampfox Optics oder besuchen Sie die offizielle Website.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIHAWK 3X30MM Prism Sight entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel
Freude und Sicherheit beim Gebrauch!



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the TRIHAWK Prism Sight.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the TRIHAWK Prism Sight by following all instructions and guidelines
provided in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check for updates.
Online Shopping Safety: If purchased online, verify that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to prevent accidental injury.
EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using this product to prevent injury from
accidental discharge or debris.
Handling: Handle the Prism Sight with care. Avoid dropping or subjecting it to strong impacts.
Moisture Exposure: Do not expose the Prism Sight to excessive moisture or extreme weather
conditions to prevent damage.
Battery Safety: Use only the specified CR123A battery. Improper battery use may lead to leakage or
explosion.
Illumination Settings: Adjust the brightness settings according to your environment to avoid eye strain.
Installation: Ensure that the sight is securely mounted to your firearm to prevent detachment during
use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Sight:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select a suitable mounting location on the firearm rail.
Align the TRIHAWK Prism Sight with the mounting rail and secure it using the provided screws or
mounting system.
Tighten the screws firmly but do not overtighten to avoid damaging the sight or firearm.

Battery Installation:2.

Open the battery compartment located on the side of the sight.
Insert the CR123A battery, ensuring correct polarity (+ and ).
Close the battery compartment securely.



Usage

Adjusting the Reticle:1.

Turn on the sight using the power button.
Select the desired reticle illumination color (red or green) and adjust brightness using the settings
provided.
Use the reticle for aiming at targets. The Trident reticle allows for quick target acquisition.

Zeroing the Sight:2.

Follow the manufacturer's instructions for zeroing the sight to ensure accurate aiming.
Make necessary adjustments to the windage and elevation settings to align with your point of
impact.

Regular Maintenance:3.

Periodically check the sight for any signs of wear or damage.
Clean the lenses with a soft, dry cloth to maintain clarity and performance.

Disposal Instructions
Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not throw batteries
in regular trash.
Product Disposal: When the TRIHAWK Prism Sight reaches the end of its life, dispose of it according to
local electronic waste regulations. Do not dispose of in regular waste.
Environmental Considerations: Ensure that disposal methods are environmentally friendly and comply
with applicable laws.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight, please refer to the contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources
and assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIHAWK 3X30MM
Prism Sight. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Prismática TRIHAWK 3X30MM
Introducción
Gracias por elegir la Mira Prismática TRIHAWK 3X30MM de Swampfox Optics. Este producto está diseñado para
ofrecerte un rendimiento óptimo en diversas condiciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones y
recomendaciones para el uso seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona la mira antes de cada uso para detectar daños o defectos.
No utilices la mira si notas algún daño o mal funcionamiento.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita mirar directamente al sol a través de la mira, ya que esto puede dañar tus ojos.
No modifiques la mira de ninguna manera. Cualquier modificación puede afectar su rendimiento y
seguridad.
Asegúrate de que la mira esté correctamente montada y ajustada antes de usarla.
Utiliza la mira solo con el tipo de munición recomendado.
Si utilizas la función de iluminación, asegúrate de que esté en un nivel de brillo adecuado para las
condiciones de luz.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje de la Mira:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.
Utiliza los anclajes y tornillos proporcionados para montar la mira en el riel del rifle.
Ajusta la mira firmemente pero evita apretar en exceso, lo que podría dañar el producto.

Ajuste del Retículo:2.

Enciende la mira y selecciona el color de retículo deseado (rojo o verde).
Ajusta el brillo utilizando los controles de ajuste de brillo según las condiciones de luz.
Verifica el alineamiento del retículo y realiza ajustes si es necesario.

Uso de la Mira:3.

Coloca el rifle en una posición estable y cómoda.
Mira a través de la mira y ajusta la posición hasta que el objetivo esté claramente visible.
Utiliza el retículo para alinear y apuntar al objetivo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la mira o si está dañada, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y baterías.
Asegúrate de quitar la batería antes de desechar el producto.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de contacto
de seguridad en la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Mira
Prismática TRIHAWK 3X30MM de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT
Introduction
Le TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT est un viseur prismatique conçu pour offrir une expérience de tir optimale.
En tant qu'utilisateur, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Ce guide te fournira des informations sur les précautions de sécurité, l'installation,
l'utilisation et l'élimination appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte régulièrement le viseur pour détecter tout dommage ou usure. Ne l'utilise pas si tu remarques
des problèmes.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Utilise le viseur dans un environnement approprié et évite les conditions extrêmes qui pourraient
endommager l'appareil.
En cas de défaillance, signale le problème aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Dégagement Oculaire : Maintiens une distance de dégagement oculaire de 2.36 pouces pour éviter les
blessures aux yeux.
Utilisation en Environnement Sombre : Si tu utilises le viseur la nuit, assuretoi que la fonctionnalité
de vision nocturne est correctement réglée.
Manipulation des Piles : Utilise uniquement des piles CR123A et suis les instructions de sécurité lors
de leur remplacement.
Réticule Illuminé : Fais attention lors de l'utilisation de l'illumination du réticule. Évite de diriger le
viseur vers des surfaces réfléchissantes qui pourraient causer des éblouissements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe le viseur sur ton arme en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que le viseur est solidement monté avant de l'utiliser.
Vérifie l'alignement du viseur avec ton arme pour garantir une précision optimale.

Utilisation :2.

Regarde à travers le viseur et ajuste le réticule selon tes préférences.
Utilise les réglages de luminosité pour adapter l'illumination du réticule à la lumière ambiante.
Prends le temps de t'habituer au champ de vision de 52 pieds à 100 yards pour une meilleure
précision lors du tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Les piles doivent être éliminées conformément aux réglementations sur les déchets dangereux.
Recycleles si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT, contacte le
point de contact basé dans l'UE pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace de ton TRIHAWK
3X30MM PRISM SIGHT. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIHAWK
3X30MM PRISM SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT di Swampfox Optics. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire la sicurezza durante l'uso del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguire tutte le istruzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Condizioni Ambientali: Evitare l'uso del mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni di
pericolo.
Manutenzione: Pulire il mirino con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi chimici o
detergenti abrasivi.
Illuminazione: Regolare l'illuminazione del reticolo in base alle condizioni di luce per migliorare la
visibilità e ridurre l'affaticamento degli occhi.
Controllo Periodico: Verificare regolarmente il corretto funzionamento del reticolo e la durata della
batteria.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare il mirino.
Fissare il TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT all'arma seguendo le istruzioni specifiche del produttore
per il montaggio.
Controllare che il mirino sia ben fissato e allineato.

Uso:2.

Accendere il mirino e selezionare l'illuminazione del reticolo desiderata (rosso o verde).
Regolare il reticolo per una visione ottimale.
Utilizzare il mirino per acquisire rapidamente il bersaglio, sfruttando il reticolo Trident per ingaggi a
medio raggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Rimuovere la batteria e smaltirla separatamente, in conformità con le normative locali sulle batterie.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, contattare il servizio clienti di Swampfox
Optics. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a
fornire un prodotto di alta qualità e sicuro per tutti gli utenti.



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT fra SWAMPFOX OPTICS. Dette kikkertsiktet er designet for
å gi høy ytelse og presisjon. For å sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker kikkertsiktet for å unngå øyeskader.
Unngå å se direkte inn i sterke lyskilder, da dette kan skade synet.
Ikke bruk kikkertsiktet mens du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Sørg for at kikkertsiktet er sikkert festet før bruk for å unngå ulykker.
Ikke modifiser eller demonter kikkertsiktet, da dette kan påvirke sikkerheten og ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er sikkert og avfyringsklart.
Fest kikkertsiktet til våpenet ved hjelp av de medfølgende monteringsverktøyene.
Juster siktepunktet i henhold til produsentens instruksjoner for optimal ytelse.

Bruk:2.

Juster retikkelen til ønsket lysstyrke ved hjelp av "Shake 'N Wake"funksjonen.
Sørg for at øyeavstanden er riktig (2.36") for å unngå ubehag under bruk.
Utfør regelmessige kontroller av sikteinnstillingen for å opprettholde nøyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner
Kikkertsiktet og tilbehøret skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Batteriet (CR123A) må også kastes i henhold til lokale retningslinjer for batteriavfall.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT, vennligst kontakt produsenten direkte.
Se produktets emballasje eller offisielle nettside for mer informasjon.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med ditt TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja toimiva.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa kosteista ja erittäin kuumista ympäristöistä.
Varmista, että käytät vain valmistajan suosittelemaa paristoa (CR123A Battery).
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis putoamisille tai iskuille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli tarkkuuskohdistamiseen.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Älä katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlähteisiin tuotteen läpi.
Pidä silmä etäällä (2.36") tuotteen linssistä, jotta saat parhaan mahdollisen näkökentän.
Hyödynnä "Shake 'N Wake" ristikon valaistusta vain tarpeen mukaan, jotta pariston kesto säilyy
mahdollisimman pitkään.

Asennus ja käyttöohjeet

Asenna tuote seuraavasti:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Kiinnitä prismakohdistin aseesi kiinnityspisteeseen tiukasti.2.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.3.

Käytä tuotetta seuraavasti:

Säädä kirkkaus 12 eri asetusta käyttäen, jotta saat parhaan näkyvyyden.1.
Tarkista, että ristikko (Red IR MOA) on oikein asetettu ennen ampumista.2.
Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on kohdistettu oikein.3.
Käynnistä tähtäin ja tarkista, että valaistus toimii.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt paristot ympäristöystävällisesti. Älä heitä niitä tavallisen jätteen sekaan.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet paristojen ja elektroniikan hävittämisestä.
Tuote itsessään on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista, joten hävitä se paikallisten
kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteyttä.



Loppusanat
Huolehtimalla TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT tuotteen turvallisesta käytöstä ja ylläpidosta voit nauttia sen
eduista pitkään. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja turvallisuusvarotoimia varmistaaksesi parhaan mahdollisen
käyttökokemuksen.



Uživatelská příručka pro bezpečnost TRIHAWK
3X30MM PRISM SIGHT
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení zaměřovače TRIHAWK 3X30MM od společnosti SWAMPFOX OPTICS. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné
používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle určeného účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a optiky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zaměřovač správně namontován a nastaven.
Nepoužívejte zaměřovač, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Při používání osvětlení zaměřovače se vyhněte přímému pohledu do zdroje světla.
Při použití zaměřovače v noci buďte obezřetní, aby nedošlo k oslnění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zaměřovače:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Připevněte zaměřovač na montážní lištu zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je zaměřovač pevně a bezpečně připevněn.
Nastavte zaměřovač na požadovanou výšku a úhel.

Použití zaměřovače:2.

Podívejte se skrze zaměřovač a nastavte jas osvětlení podle potřeby.
Zaměřte se na cíl a použijte křížová mířidla pro zacílení.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Baterie likvidujte v souladu s předpisy pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti a používání zaměřovače TRIHAWK 3X30MM se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.



Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
zaměřovače TRIHAWK 3X30MM. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám mnoho úspěchů při používání
vašeho nového zaměřovače.
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